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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2012 — 3691 [C - 2012/00687]

24 OKTOBER 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 maart 2009 houdende delegatie van
bevoegdheid inzake de toekenning van subsidies aan de provin-
ciale opleidingcentra

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 februari 2011 betreffende de
opleiding van de leden van de openbare hulpdiensten, artikel 54,

Besluit :

Enig artikel. In het enig artikel van het ministerieel besluit van
25 maart 2009 houdende delegatie van bevoegdheid inzake de toeken-
ning van subsidies aan de provinciale opleidingcentra, worden de
woorden « koninklijk besluit van 8 april 2003 » vervangen door de
woorden « koninklijk besluit van 21 februari 2011 ».

Brussel, 24 oktober 2012.
Mevr. . MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2012 — 3691 [C - 2012/00687]

24 OCTOBRE 2012. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministé-
riel du 25 mars 2009 portant délégation de compétence en matiere
d’octroi de subventions aux centres provinciaux de formation

Le Ministre de l'Intérieur,

Vu l'arrété royal du 21 février 2011 relatif a la formation des membres
des services publics de secours, l'article 54,

Arréte :

Article unique. Dans l'article unique de l'arrété ministériel du
25 mars 2009 portant délégation de compétence en matiere d’octroi de
subventions aux centres provinciaux de formation, les mots « arrété
royal du 8 avril 2003 » sont remplacés par les mots « arrété royal du
21 février 2011 ».

Bruxelles, le 24 octobre 2012.
Mme J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2012 — 3692 [C - 2012/00688]

24 OKTOBER 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 maart 2009 houdende delegatie van
bevoegdheid inzake de toekenning van gelijkstellingen en vrijstel-
lingen voor cursussen of examens betreffende de opleiding van de
openbare brandweerdiensten

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 februari 2011 betreffende de
opleiding van de leden van de openbare hulpdiensten, artikelen 47
en 48,

Besluit :

Enig artikel. In het enig artikel van het ministerieel besluit van
25 maart 2009 houdende delegatie van bevoegdheid inzake de toeken-
ning van gelijkstellingen en vrijstellingen voor cursussen of examens
betreffende de opleiding van de openbare brandweerdiensten, worden
de woorden « koninklijk besluit van 8 april 2003 » vervangen door de
woorden « koninklijk besluit van 21 februari 2011 ».

Brussel, 24 oktober 2012.
Mevr. J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2012 — 3692 [C - 2012/00688]

24 OCTOBRE 2012. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministé-
riel du 25 mars 2009 portant délégation de compétence en matiere
d’octroi d’équivalence et de dispense de cours ou d’examens
concernant la formation des services publics d’incendie

Le Ministre de l'Intérieur,

Vu l'arrété royal du 21 février 2011 relatif a la formation des membres
des services publics de secours, articles 47 et 48,

Arréte :

Article unique. Dans l'article unique de l'arrété ministériel du
25 mars 2009 portant délégation de compétence en matiere d’octroi
d’équivalence et de dispense de cours ou d’examens concernant la
formation des services publics d’incendie, les mots « arrété royal du
8 avril 2003 » sont remplacés par les mots «arrété royal du
21 février 2011 ».

Bruxelles, le 24 octobre 2012.
Mme J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2012 — 3693 [C - 2012/14513]
27 NOVEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 138 op de spoor-

lijn nr. 15, baanvak Mol-Hasselt, gelegen te Heusden-Zolder, ter
hoogte van de kilometerpaal 84.227

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geinterpreteerd door de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende N.M.B.S. Holding en
haar verbonden vennootschappen, artikel 17, vervangen door de wet
van 1 augustus 1960 en gewijzigd door het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoor-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,

§1;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2012 — 3693 [C - 2012/14513]

27 NOVEMBRE 2012. — Arrété ministériel fixant les dispositifs de
sécurité du passage a niveau n° 138 sur la ligne ferroviaire n° 15,
troncon Mol-Hasselt, situé a Heusden-Zolder, a la hauteur de la
borne kilométrique 84.227

Le Secrétaire d’Etat a la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et réglements de
police sur les chemins de fer, l'article 2, interprétée par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative a la S.N.C.B. Holding et a ses
sociétés liées, l'article 17, remplacé par la loi du 1 aotit 1960 et modifié
par l'arrété royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative a la police de la circulation routiere coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1¢", alinéa 1°;

Vu l'arrété royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages a niveau sur les voies ferrées, l'article 11, § 1;



